
Camping
Bregaglia

Bondo/Promontogno, Vicosoprano, Maloja,

Anreise / Accesso / acces      
       Km  Std.
Zürich - Bergell
Zürich-Chur-Julierpass-Malojapass-Bergell    225  3

Milano - Bergell
Milano-Lecco-Chiavenna-Bergell     150  2½

München - Bergell
Garmisch, Fernpass-Landeck-Zernez-St. Moritz-Malojapass-Bergell 325  4

Bregaglia Engadin Turismo
Strada Principale 101
CH-7605 Stampa
Tel. +41 81 822 15 55
www.bregaglia.ch
info@bregaglia.ch

Anreisebeschreibung für Wohnwagen und Wohnmobile DE

Come arrivare con roulotte o con camper   IT

How to acces with caravan or camper  EN

Malojapass:  1815 m ü. M., sehr kurvenreiche Passstrasse, wohnwahgentauglich, Steigung max. 11%
 Klasse: 2, Sommer + Winter geöffnet.

Julierpass:  2284 m ü. M., sehr gut ausgebaute Passtrasse, wohnwahgentauglich, Steigung max. 13%
 Klasse: 1, Sommer + Winter geöffnet.

Berninapass:  2328 m ü. M., sehr gut ausgebaute Passtrasse, wohnwahgentauglich, Steigung max. 12%
 Im Winter oft schwierig zu fahren! Klasse: 1, Sommer + Winter geöffnet.

Passo del Maloja:  1815 m ü. M., strada con molti tornanti, adatta al transito con la roulotte, pendenza max. 11%,
 classe: 2 aperto estate e inverno.

Passo del Giulia:  2284 m ü. M., strada ben disegnata e adatta al transito con la roulotte, pendenza max. 13%,
 classe: 1 aperto estate e inverno.

Passo del Bernina:  2328 m ü. M., strada ben disegnata e adatta al transito con la roulotte, pendenza max. 12%.
 D’inverno spesso difficile la guida! Classe: 1 aperto estate e inverno.

Maloja Pass:  1815 m.a.s.l., pass road full of bends, sultable for caravans, max. gradient 11%,
 class: 1, open summer + winter.

Julier Pass:  2284 m.a.s.l., very good pass road, sultable for caravans, max. gradient 13%,
 class: 1, open summer + winter.

Bernina Pass:  2328 m.a.s.l., very good pass road, sultable for caravans, max. gradient 12%,
 Often difficulti to drive in winter! Class: 1, open summer + winter.

Klasse 1 / Classe 1 / Class 1: leicht / facile / easy
Klasse 2 / Classe 2 / Class 2: mittel / media / medium
Klasse 1 / Classe 1 / Class 1: eng / stretto / narrow

Willkommen im Bergell
Einfach authentisch.
Ein idyllisches Tal in den Alpen, das
den Kanton Graubünden mit Ita-
lien, den Norden mit dem Süden 
verbindet. Steile und elegant Berge
aus Granit und herrliche Wälder, die 
kleine Dörfer, reich an Geschichte 
und Kunst, beschützen. Ein Para-
dies für Wanderer und Bergsteiger, 
aber auch ein ruhiger Zufluchtsort 
für Künstler. Im Bergell vergeht die 
Zeit langsam, genau im richtigen 
Tempo für die Menschen weitab 
von der Hektik der modernen Zeit. 
Die abwechslungsreiche Vegetati-
on, von der an den Alpenseen hoch 
oben im Gebirge harmonisch in die 
fast südländische Vegetation im Tal
übergehend, wird auch Sie verzau-
bern. Historische Wanderwege mit 
atemberaubender Aussicht schlän-
geln sich durch jahrhunderte alte 
Kastanienwälder, durch Laubwäl-
der, durch romantische Tannen-
wälder und über einsame Weiden 
unter mächtigen Berggipfeln. 
Eine unberührte Landschaft, einfach 
authentisch, die für den Besucher 
nicht nur zahlreiche wunderbare 
Ausflüge bereit hält, sondern auch 
die Möglichkeit, eine faszinierende 
Kultur kennen zu lernen. Geburtstal 
des Künstlers Alberto Giacomet-
ti, beherbergte und inspirierte das 
Bergell mit seinem besonderen Pa-
norma zahlreiche Künstler, wie z.B. 
Giovanni Segantini und Varlin. Das 
Bergell fängt in Maloja (1815 m) 
an und endet in Chiavenna (333 
m). Der obere und weitaus grösste 
Teil des Tals gehört zur Gemeinde 
Bregaglia des Schweizer Kantons 
Graubünden, der untere Teil zur 
italienischen Provinz Sondrio.

Benvenuti in Bregaglia
Semplicemente autentica.
Un’idilliaca valle alpina che allaccia
il canton Grigioni all’Italia, il nord 
con il sud. La Val Bregaglia incomin-
cia dal paese di Maloja (1.815 m) e 
finisce a Chiavenna (333m).
La parte superiore, da Maloja a Ca-
stasegna appartiene alla Svizzera e 
al Comune di Bregaglia, mentre la 
parte sottostante alla provincia di 
Sondrio. Un eldorado per escursio-
nisti e alpinisti, ma anche un rifugio 
tranquillo per artisti e amanti della 
natura. Una nicchia dorata, pro-
tetta da irte ed eleganti montagne 
di granito, che custodisce splendi-
di boschi e piccoli borghi ricchi di 
storia e d’arte. In Val Bregaglia il 
tempo scorre lentamente, a passo 
d’uomo, lontano dalla frenesia mo-
derna.  Qui rimarrete incantati dalla 
vegetazione variegata, che dai laghi 
alpini in alta quota, muta armoni-
osamente in basso, facendosi quasi 
mediterranea. Sentieri d’altura, pa-
noramici e storici, si snodano attra-
verso alberi secolari di castagno, 
boschi di latifoglie, romantiche 
abetaie, prati fioriti e verdi mag-
gesi accanto a cime imponenti. Un 
paesaggio intatto, semplicemente 
autentico, che vi offre non solo me-
ravigliose e numerose escursioni, 
ma anche la possibilità di conoscere 
una cultura affascinante. 
Valle natia dell’artista Alberto Gia-
cometti, la Bregaglia ospitò e ispirò 
vari artisti, tra cui Giovanni Segan-
tini e Varlin.

Welcome to the Bregaglia
Valley
Simply Authentic.
Bregaglia is an idyllic alpine valley 
that connects the canton of Grau-
bünden, to the North, with Italy, to 
the South (Maloja 1815 m - Chia-
venna 333m).
Steep, elegant granite mountains 
and beautiful forests protect the 
small villages rich in art and history.
Bregaglia is a paradise for hikers 
and mountain climbers, but also 
a quiet refuge for artists. In Bre-
gaglia, the time passes slowly, at 
exactly the right pace for people 
wanting to escape the hectic daily 
life. There is a remarkable change 
in vegetation, from the high alpine 
lakes to the Mediterranean climate 
further down the valley. Below dra-
matic mountain peaks, historic trails 
with breathtaking views wind their 
way through centuriesold chestnut 
groves, deciduous, romantic fir 
forests and isolated pastures. The 
unspoiled authentic landscape of-
fers countless excursions and the 
opportunity to get to know a fas-
cinating culture. Bregaglia’s unique 
landscape is the birthplace of Al-
berto Giacometti and has always 
been the home and inspiration for 
numerous artists, including Giovan-
ni Segantini and Varlin.
The Maira River, known as “the 
powerful one,” flows through the 
valley, fed by brooks and streams. 
It is a silent witness to the long and 
sometimes troubled history of this 
valley. Although Bregaglia is still ge-
ographically a part of Switzerland, 
the language, warmth and cordiali-
ty of the people gives the valley an 
Italian touch.
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Bondo
Camping Bondo, 7606 Bondo  ÷ ã $  ca. 25      15.6 – 31.10 
Tel. +41 81 822 15 58, Mobile Morena +41 78 894 96 76, Mobile Regula +41 78 789 49 27 
benvenuti@camping-bondo.ch, www.camping-bondo.ch 

Vicosoprano
Camping Mulina Pongello, 7603 Vicosoprano   ÷  ã  $  127      01.5 - 31.10 
Tel. +41 81 822 10 35, camping.mulina@bluewin.ch, www.camping-vicosoprano.ch 

Maloja
Camping Plan Curtinac, 7516 Maloja   ÷  ã  $  130    01.06. - 30.09 
Tel. +41 81 824 31 81, info@camping-maloja.ch, www. camping-maloja.ch 

The campground is located between Promontogno and Bondo, on the Bondasca side of the river which 
divides the two villages. The campsite consists of a lawn and an area with enough space for tents & cam-
pers. Camp Bondo is the ideal place to start climbing.

Der Campingplatz liegt zwischen Promontogno und Bondo, am Bach Bondasca, der die zwei Dörfer trennt. 
Er besteht aus einer Wiese und einem Abstellplatz für Camper und Roulotte. Die zwei Dörfer sind in we-
nigen Minuten erreichbar. Der Campingplatz ist der ideale Ort, um zu leichten oder anspruchsvolleren 
Klettertouren in der Bondascagruppe aufzubrechen.

Il campeggio è situato tra Promontogno e Bondo, a lato del torrente la Bondasca, che divide i due villaggi 
raggiungibili in pochi minuti a piedi. L’area del campeggio è formata da un prato e da uno spiazzo dove 
trovano posto diverse tende e camper. Il campeggio di Bondo è il posto ideale da dove partire per arram-
picate sportive, di svago e anche molto impegnative.

Simplicity and a friendly family atmosphere are the hallmarks of Camp Mulina Vicosoprano. The camp 
not only service as a safe place to stay, but it acts as a base camp for those wishing to explore the valley. 
Whether it be to fallow the trails at high altitudes or climb the famous peaks of granite in Bergell in order 
to reach Albigna and the Flame.

Geniessen Sie die Ruhe des Campingplatzes Mulina in Vicosoprano. Der Platz ist der ideale Ort für einen
erholsamen Urlaub. Der Campingplatz Mulina ist nicht nur Aufenthaltsort, sondern auch Ausgangspunkt
für Trekking im Tal sowie in höheren Lagen, für den Aufstieg auf die berühmten Bergeller Granitgipfel, 
insbesondere die Albigna und die Fiamma.

Semplicità, simpatia, ambiente familiare sono le caratteristiche del Campeggio Mulina a Vicosoprano. Il 
campeggio non è solo luogo di soggiorno, ma fa da campo base per coloro che desiderano effettuare 
trekking sul fondo Valle, come pure seguendo le vie d’alta quota, o scalare le famose cime di granito della 
Valle Bregaglia, in particolare raggiungere l’Albigna e la Fiamma.

Located on the idyllic lakes of the Upper Engadine, the Maloja campsite is only 18 km from St. Moritz 
and situated in a natural clearing. Peaceful and quiet, the magnificent landscape will make you feel at one 
with nature. The campsite is an ideal launch point for hiking and mountain bike tours and offers optimal 
wind conditions for surfing and sailing. No shortage of outdoor activities combined with plenty of histori-
cal and cultural attractions makes the Engadine / Val Bregaglia a perfect camping destination.

Natur Campingplatz am Silsersee. Unparzellierte Stellplätze, sehr ruhig gelegen in Waldlichtung. Idea-
ler Ausgangspunkt zum Wandern, Biken, Fischen, Windsurfen, Segeln. Neue Sanitäranlagen. Als Aufen 
haltsraum steht unseren Gästen ein Tipizelt mit Feuerstelle zur Verfügung. In unserem Restaurant gibt es 
am Abend Pizzas aus dem Holzofen. W-LAN auf ganzem Platz.

In posizione suggestiva sull’altopiano lacustre dell’Alta Engadina, a soli 18 km da St. Moritz. Il Campeg-
gio si trova in una radura ancora intatta. Idillico e tranquillo, ti farà sentire un tutt’uno con il magnifico 
paesaggio. Punto di partenza ideale per escursioni e tour in MTB; condizioni di vento ottimali per il surf 
e la vela. L’Engadina / Val Bregaglia offre molto anche a livello storico e culturale. W-LAN su tutta l’area 
del campeggio.momentaneamente chiuso
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